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Texte de I’Accord du 14 janvier 1980 entre le
Sénegal et 'Agence relatif a I'application de
garanties dans le cadre du Traité sur la
non-proliferation des armes nucléaires

Accord sous forme d’échange de lettres avec le Senégal destiné a amender
le protocole a I’accord de garanties

1. Le texte des lettres échangées constituant un accord destiné & amender le protocole® &
I’accord entre le Sénégal et I’Agence internationale de I’énergie atomique relatif a
I’application de garanties dans le cadre du Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires® est reproduit dans le présent document pour I’information de tous les Etats
Membres de I’ Agence.

2. Les amendements approuvés dans I’échange de lettres sont entrés en vigueur
le 6 janvier 2010, date a laquelle I’Agence a regu du Sénégal une réponse affirmative.

1 Appelé « Protocole relatif aux petites quantités de matiéres ».

2 Reproduit dans le document INFCIRC/276.
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REPUBLIQUE DU SENEGAL / MAE/DAJC/CAL
Un Peuple - Un But— Une FFai 6/

MINISTERE
DES AFFAIRES ETRANGERES Dakar, le __9 8 DEC, 2009

Le Ministre d’Etat

Monsieur le Directeunr,

Je voudrais me référer & ia lettre de I'Agence Internationale de
I'Energie Atomique (AIEA) du 12 décembre 2005 ainsi libellée !

« J'ai I'honneur de me référer a 'Accord entre votre Gouvernement et
I'Agence Internationale de ['Energie Atcmique (AIEA) relatif &
l'application de garanties dans le cadre du Traité sur la non-prolifération
des armes nucléaires et au Protocole a cet Accord (ci-apres appelé
« Protocole relatif aux petites quantités de matiéres »), qui sont entrés
en vigueur le 14 janvier 1980 ainsi qu’a la décision du Conseil des
Gouverneurs de I'AIEA du 20 septembre 2005 concernant ce type de
Protocole,

Dans son rapport intitulé « Renforcement de l'application des garanties
dans les Etats ayant un Protocole relatif aux petites quantités de
matieres », le Directeur Général de I'AIEA, M. Mohamed ELBARADE! a
appelé latiention sur le fait que I'Agence a besoin de recevoir la
déclaration initiale sur les matiéres nucléaires, d’obtenir des
renseignements sur les installations nucléaires en projet ou existantes et
d'avoir la possibilité de mener des activités d'inspection sur le terrain. le
cas échéant, pour tous les Etals ayant conclu des Accords de garanties
generalisées. Il a expliqué que lo Protocole relatif aux pelites quantités
de matieres avait ac:z‘uef{emor:' pour effet de suspendre ce pouvoir de
I'Agence.

Monsieur Vilmos CSERVENY

Directeur du Bureau des Relations extéricures et de la
Coordination des Politiques de 'Agence Internationale de
PEnergie Atomique

P.O. Box 100, Wagramer Strasse 5

BP: +43 1 2€00 29785 , ,»—
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Le Conseil a corroboré cette analyse et, sur la base du Rapport du
Directeur Général, a conclu que le Protocole relatif aux petites quantités
de matieres, sous sa forme actuelle, affaiblissait le systéme des
garanties de I'Agence. Il a décidé que le Protocole relatif aux petites
quantitées de matiéres devait continuer & faire partie intégrante du
systeme de garanties de I'Agence, sous réserve que des modifications
soient apportées au texte modsle établi et aux critéres requis pour ce
Protocole, comme il est proposé dans le Rapport du Directeur Général
Le Conseil a aussi décidé que, en conséquence, il approuvera
uniquement pour ces Protocoles les versions basées sur un texte
maodele révise et sous réserve des critéres modifiés.

Le Conseil a autorisé le Directeur Général a conclure avec tous les
Etats ayant un Protocole relatif aux petites quantités de matiéres un
échange de letires donnant effet au texte modéle révisé et aux critéres
modifiés et a engagé les Etats concernés a procéder dés que possible &
cet échange de lettres.

Il est par conséquent proposé d'amender le paragraphe | du Protocole
relatif aux petites quantités de matiéres pour qu'il se lise comme suit :

/. 1) tant que le Sénégal

a) N'a pas, dans les activités nucléaires pacifiques exercées sur
son fterritoire, sous sa juridiction cu sous son contrdle en
quelque lieu que ce soit, des matiéres nucléaires en quantités
supeérieures aux limites fixées & 'articie 36 de I'Accord entre le
Sénégal et I'Agence relatif & I'application de garanties dans le
cadre du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
(ci-apres dénommé « I'Accord ») pour les types de matiéres en
question, ou ;

b) N'a pas pris la décision de construire une installation ou
d'autoriser la construction d'une installation, selon le sens
donné a ce mot dans les Définitions, .

Les dispositions de la deuxiéme partie de I'Accord ne sont pas
appliquées, a l'exception de celles des arlicles 32 4 38, 40, 48, 49,
59, 671, 67, 68, 70, 72a 76, 82, 84 &4 90, 34 ot 95.

2) les renseignements & fournir conformément aux alinéas a) et
b) de l'article 33 de I'Accord peuvent étre groupés pour étre soumis
dans un rapport annuel ; de méme, un rapport annuel est soumis, le
cas echeant, en ce qui concemne limportation et l'exportation de
matierss nucléaires visées a l'alinéa c) de l'article 33. yas—



3) pour que les renseignements subsidiaires prévus a l'article 38
de I'Accord puissent étre conclus en temps voulu, le Sénégal

a) donne & I'Agence un préavis d'un délai suffisant avant que
des matiéres nucldaires dans les activitds nucldaires
pacifiques exercées sur son territoire, sous sa juridiction ou
sous son contrdle, en quelque lisu que ce soit, n'existent en
quantités supérieures aux limites fixées a /afméa 7 du
présent article, ou

b) informe [I'Agence dés que la décision de construire ou
d'autoriser la construction d'une installation est prise,

suivant le cas de figure qui se présente en premier. »

A cet egard, je voudrais vous informer que les termes de la lettre
susmentionnée sont acceptables pour le Gouvernement de la
République du Sénégal.

Veuillez croire, Monsieur le Directeur, a l'assurance de ma
parfaite considération, «

P —

} Maitre Madicke NIANG .
‘M‘ i
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aupres de I AIEA In reply please refer to:

Dessauer Strasse 28/29 Dial directly to extension: (+431) 2600-21522

Postfach 61 04 20

10963 Berlin, Allemagne

Le 12 décembre 2005

Monsieur le Représentant permanent,

J’ai I’honneur de me référer a I’accord entre votre gouvernement et I’Agence internationale de
I’énergie atomique (AIEA) relatif a I’application de garanties dans le cadre du Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires, et au protocole a cet accord (ci-apres appelé ‘protocole relatif
aux petites quantités de matieres’), qui sont entrés en vigueur le 14 janvier 1980 ainsi qu’a la décision
du Conseil des gouverneurs de I’AIEA du 20 septembre 2005 concernant ce type de protocole.

Dans son rapport intitulé ‘Renforcement de I’application des garanties dans les Etats ayant un
protocole relatif aux petites quantités de matiéres’, le Directeur général de I'AlEA,
M. Mohamed ElBaradei, a appelé I’attention sur le fait que I’Agence a besoin de recevoir la
déclaration initiale sur les matiéres nucléaires, d’obtenir des renseignements sur les installations
nucléaires en projet ou existantes et d’avoir la possibilité de mener des activités d’inspection sur le
terrain, le cas échéant, pour tous les Etats ayant conclu des accords de garanties généralisées. Il a
expliqué que le protocole relatif aux petites quantités de matiéres avait actuellement pour effet de
suspendre ce pouvoir de I’ Agence.

Le Conseil a corroboré cette analyse et, sur la base du rapport du Directeur général, a conclu que le
protocole relatif aux petites quantités de matiéres, sous sa forme actuelle, affaiblissait le systéme des
garanties de I’Agence. Il a décidé que le protocole relatif aux petites quantités de matieres devait
continuer a faire partie intégrante du systéeme des garanties de I’Agence, sous réserve que des
modifications soient apportées au texte modele établi et aux critéres requis pour ce protocole, comme
il est proposé dans le rapport du Directeur général. Le Conseil a aussi décidé que, en conséquence, il
approuvera uniquement pour ces protocoles les versions basées sur un texte modéle révisé et sous
réserve des criteres modifiés.

Le Conseil a autorisé le Directeur général & conclure avec tous les Etats ayant un protocole relatif aux
petites quantités de matieres un échange de lettres donnant effet au texte modele révisé et aux criteres
modifiés et a engagé les Etats concernés a procéder dés que possible a cet échange de lettres.
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Il est par conséquent proposé d’amender le paragraphe | du protocole relatif aux petites quantités de
matieres pour qu’il se lise comme suit :

I.1) Tant que le Sénégal

a) N’apas, dans les activités nucléaires pacifiques exercées sur son territoire, sous sa
juridiction ou sous son controle en quelque lieu que ce soit, des matiéres nucléaires
en quantités supérieures aux limites fixées a I’article 36 de I’ Accord entre le Sénégal
et I’Agence relatif a I’application de garanties dans le cadre du Traité sur la non-
prolifération des armes nucléaires (ci-apres dénommé ‘I’ Accord’) pour les types de
matieres en question, ou

b) N’apas pris la décision de construire une installation ou d’autoriser la construction
d’une installation, selon le sens donné a ce mot dans les Définitions,

les dispositions de la Deuxieme partie de I’ Accord ne sont pas appliquées, a I’exception
de celles des articles 32 a 38, 40, 48, 49, 59, 61, 67, 68, 70, 72 & 76, 82, 84 4 90, 94 et 95.

2) Les renseignements a fournir conformément aux alinéas a) et b) de I’article 33 de
I’ Accord peuvent étre groupés pour étre soumis dans un rapport annuel ; de méme, un
rapport annuel est soumis, le cas échéant, en ce qui concerne I’importation et
I’exportation de matiéres nucléaires visées a I’alinéa c) de I’article 33.

3) Pour que les arrangements subsidiaires prévus a I’article 38 de I’ Accord puissent étre

conclus en temps voulu, le Sénégal

a) donne a I’Agence un préavis d’un délai suffisant avant que des matiéres nucléaires
dans les activités nucléaires pacifiques exercees sur son territoire, sous sa juridiction
ou sous son contrdle, en quelque lieu que ce soit, n’existent en quantités supérieures
aux limites fixées a I’alinéa 1 du présent article, ou

b) informe I’Agence dés que la décision de construire ou d’autoriser la construction
d’une installation est prise,

suivant le cas de figure qui se présente en premier.

Si votre gouvernement est en mesure d’accepter cette proposition, la présente lettre et la réponse
affirmative de votre gouvernement constitueront un accord entre le Sénégal et I’AIEA pour amender
ddment le protocole relatif aux petites quantités de matieres ; les amendements en question entreront
en vigueur a la date a laguelle I’ Agence recevra cette réponse.

Je vous prie d’agréer, Monsieur, les assurances de ma trés haute considération.

Pour LE DIRECTEUR GENERAL :

Vilmos Cserveny
Directeur du Bureau des relations extérieures
et de la coordination des politiques





